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LUETEAAIK AHUMALUUSAABIK MYABTOUADM
TIAIHIH CTUAUCTUKAADBIK EPEKLLIEAIKTEPI

ByA MakaAaaa WeTeAAIK aHMMaUMSIAbIK, (DMABMAEPAIH Ka3ak, TIAIHAE carnaAbl AblGbICTaAY MOCEAECI
>KOHE AblObICTaMaAaFbl CTUAMCTUKAABIK, €PeKLLEAIKTEP KapacTbipblAaAbl. MakaAa KaAblH Oykapa Gipaeit
Ha3ap ayAapMaiTbiH XaAbIKTblH apHayAbl 6OAIriHe, sFHM Garasap MeH XacecrnipiMAepre FaHa apHaAaTbiH
AHUMALMSAABIK, (DMABMAEPAIH Kasipri KepiHiciHe, ayAapma Ke3iHAE >KibepiAeTiH CTUAMCTUKAABIK KaTeAep
MeH YTbIMAbI TYCTapblHa, KeMLUIAIKTepre Has3ap ayAapTy, TiAAIK KOAAQHBICTbIH (PYHKLMOHAAABIK,
KbIBMETIH TUICTi AEHremAe >Ky3ere acblpyAblH XXOAAAPbIH KAPACTbIPy MakcaTbiH ke3aenAi. CoHbIMeH
KaTap MakaAaaa AYyOAs>K CaAaCbIHbIH epeKLLEAIri, Kasakia Ay OASKAAAFaH MYyAbT(UABMAEPAIH CamnaAbl
TIAAIK KOAA@HBICBIHA Gara 6epireai. KepepMeHAEPAIH >Kac epekLieAiriie 6anAaHbICTbl ayAapma TiAIHIH
KOAAQHbIAYbI, KEPEPMEH ayAMTOPUSCbIHA BCepi o3 BoAaaabl. Makarasa Kasak, TIAIHAE AYOASDKAAAFAH
Disney ctyamnscbiMeH wWbiFapbiAFaH «<PaAbd nHTepHeTke Kapcbl» (2018), «My3abl eake 2» (2019), «Pix-
ar» KMHOKOMMAHMSCbIHbIH, «Ayka» (2021) aHMMALMSAbIK, MYAbT(OUABMIHAEM CTUAbAIK epeKkLleAikTep
TaAAaHbIM, SMOLMOHAAAbI-KCNIPECCUBTI PEHKTIH ayaapma 6apbICbIHAA TUIMAT KOAAAHbICHI KOPCETIACA|.
Makanraaa TiAAIK GIPAIKTEPAIH CIOXKETKE COMKEC, MarblHAAbIK, MpParMaTMKaAbIK, ©3repicke yiubiparl,
YOXAI, YOXKCi3 ayblTKy (DOpMaArapbl, CTEPEOTUN, AMAAEKT MEH CAEHI CO3AEPAIH KOAAAHbIC Tabybl
KapacTblpbiAFaH. Kerinkep TiAiHAe Ke3aeceTiH TipKecTep MbICaA PeTiHAE TYMHYCKA - afblALLbIH
TiIAIHAE, OpbIC TiAIHAE, Ka3ak, TIAIHAE YL TYPAI Hyckaaa 6epirai. Keiinkep TiAiHIH YATTbIK, TaHbIMADIK,
>KOHE AMHIBOMSAEHM AEKCMKACbl TaAAAHbIM,  MParMacTMAMCTMKAABIK, €peKLLEeAIKTepPi CcapaAaHaAbl.
Makanraaarbl 6acTbl TEOPUSIAbIK, 0a3a peTiHAE CTUAMCTMKA, ayAapMaTaHy, AMAAEKTOAOIMS, OHepTaHy
FbIALIMAAPbIHbIH aAAbIHFbI KaTapAarbl 3epTTeyAepi, Kasakcrad Pecry6ankacbiHbiH, «KuHemaTtorpadms
TypaAbl» 3aHbl 6ACLIBIAbIKKA aAbIHAAbI.

MakaaaHbIH MaKcaTbl LIETEAAIK aHUMALMAABIK, MyAbT(OUABMAEPAETT Ka3aK, TIAIHIH CTUAMCTUKAADIK,
epeKLIeAIKTePIH 3epTTen, TIAAIH NParMaTMKaAbIK, KOAAAHbBICBIH aHbIKTay. MyAbT(MABMAED TiAl aybi3eki
COMARY CTUAIHAE OepiAETIHAIKTEP MBTIHAI MaKpPO KYPbIAbIM GOMbIHLIA TAaAAQY KMbIHABIKKA SKEAEAI.
CoHABIKTaH MaKaAaAQ LLETEA MyAbT(UABMAEPIHIH TIAI MUKPO KyPbIAbIM GOMbIHLLIA SKCMPECCUBTIK PEHAE
Ke3AeCeTiH pparMeHTTepP TaAAaHAbL. Makanapa aypapMaHbl TYMHYCKAMEH CaAbICTbIPY, AEKCUKAAbIK,
MaFblHACbIH TaAAQy, MpParMaTHKaAbIK, KOAAAHBICLIH aHbIKTay T.6. 8AiCTepi KOAAAHbIAABI. MakaAaHbIH,
KYHABIABIFbI LUETEAAIK MYABT(IUABMAEPAIH Ka3ak, TIAIHAE YCbIHbIAFAH HYCKACbIHbIH, MpParMaTUKaAbIK,
€PEKLLIAIri MEH KOPEPMEHTe BAEYMETTIK, AMHIBOMBAEHM BIPAIKTEP apPKbIAbI 8CEP €Te aAy MYMKIHAITIH
KOpCeTyMeH anKbIHAAAAADI.

Tyiin ce3aep: kuHematorpadus, AyOASK, ayAapma iCi, CTUAUCTUKA, CTEPEOTU, AMAAEKT, TaHbIM,
AVHTBOMSAEHMET.

F.Sh. Orazbayeva*, M.A. Imankulova, K.Sh. Balabekova

Abai Kazakh National Pedagogical University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: meruertamantaiqyzy@gmail.com

Stylistic Features of the Language of Foreign Animated Films

This article discusses the issues of high-quality sound of foreign animated films and their stylistic
features of sound in the Kazakh language. The article is aimed at drawing attention to the modern pic-
ture of animated films aimed at children and adolescents, stylistic errors and shortcomings made in the
translation of these cartoons, and ways to implement the executive role of the language function at the
proper level. The article also assesses the specifics of the dubbing sphere and the quality in Kazakh dub-
bings. The issues of using the translation language and its impact on the audience depending on the age
of the audience are considered. The article analyzes the stylistic features of the animated cartoons “Ralph
Breaks the Internet” (2018), “Frozen 2” (2019) by the film company “Pixar”, “Luka” (2021) released by
the Disney studio, dubbed into the Kazakh language, and considers the effective use of emotionally
expressive shade during the translation process. The article examines the forms of motivated and unmoti-
vated deviations of linguistic units in accordance with the plot, the use of dialect and slang words. Phras-
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es found in the hero’s language were given as examples in three different versions: the original - English,
Russian, Kazakh. Analyzing the national cognitive and linguocultural vocabulary of the hero’s language,
pragmastylistic features are differentiated. Stylistics, Translation Studies, Dialectology, advanced studies
of Art History, and the Law of the Republic of Kazakhstan “On Cinematography” were taken as the main
theoretical literary base of the article.

The purpose of the article is to study the stylistic features of the Kazakh language in foreign animated
cartoons and to determine the pragmatic use of the language. The fact that the language of cartoons is
presented in a conversational style makes it difficult to analyze the text according to the macro structure.
Therefore, the article analyzed fragments in which the language of foreign cartoons is found in an ex-
pressive tone by microstructure. The article uses methods of comparing the translation with the original,
analyzing the lexical meaning, determining the pragmatic use, etc. The value of the article is determined
by the pragmatic specificity of the Kazakh-language version of foreign cartoons and the demonstration
of the ability to influence the viewer through social, linguistic and cultural units.

Key words: cinematography, dubbing, translation, stylistics, stereotype, dialect, knowledge, linguis-
tic culture.

®.LL. OpasbaeBa, M.A. Umankyaosa*, K.LLI. barabekosa

Kasaxckuin HaumoHaabHbin [Meaarornueckunii yHuBepcuTeT umenn Abas, KasaxcraH, r. AAmMaTbl
e-mail: meruertamantaiqyzy@gmail.com

CTuancTuyeckme 0co6€HHOCTH sI3blKa 3apy06eXxHbIX
MYAbTUIMAMKALLIMOHHBIX (PUABMOB

B AQHHOW CTaTbe paccMaTPUBAOTCS BOMPOCHI KAUECTBEHHOrO 3ByYaHus 3apy0eskHbIX aHUMALMOH-
HbIX (PUABMOB M MX CTUAUCTUYECKME OCOBEHHOCTM 3BYUaHUs Ha Ka3axCKoMm sa3bike. CTaTbsi HarpaBAeHa
Ha TO, 4TOObI OOPATUTH BHMMAHME HA COBPEMEHHYIO KAPTUHY aHMMALIMOHHbIX (DMABMOB, OPUEHTUPO-
BaHHbIX HA AETEN M MOAPOCTKOB, CTUAUCTUYECKME OLIMOKM M HEAOCTATKM, AOMYLLEHHbIE NMPU NepeBo-
A€ AQHHbIX MYAbT(PUABMOB, MYTU peaAn3aLmn MCMOAHUTEABHOM POAU (DYHKUMKM $I3blKa HA AOAXKHOM
ypoBHe. Tak>ke B CTaTbe AaHa oLeHKa crieumduke cepbl AYOASKA, KaUeCTBY B Ka3axCKMX AYOASKaX.
PaccmaTpumBatloTCcsg BONPOChl MCMOAb30BAHUSI MEPEBOAYECKOrO $13blka, €ero BAMSHME Ha 3PUTEAbCKYIO
AyAMTOPMIO B 3aBMCMMOCTM OT BO3pacTa 3puTeAeil. B cTaTbe mpoaHaAM3MpoBaHbl CTUAMCTMYECKME
0CO6EHHOCTM aHUMALIMOHHOTO MyAbTMAbMA «Paabd npoTrB nHTepHeTta» (2018), «XoAoaHOe cepale
2» (2019) kmMHOKoMMaHum «Pixar», «Ayka» (2021) BbinyuieHHoro ctyamein Disney, AyGAMpPOBaHHOIO Ha
Ka3axCKMi $13blK, PaCCMOTPEHO 3(P(PeKTUBHOE UCMOAb30BaHWE SMOLIMOHAAbHO-BbIPA3UTEABHOIO OTTEH-
Ka B npotiecce nepesoaa. B cratbe paccmarpuBaloTcs hopMbl MOTUBMPOBAHHbIX, HE MOTUBMPOBAHHbIX
OTKAOHEHUI $3bIKOBbIX EAMHULL B COOTBETCTBMM C CIOXKETOM, YNOTPEOAEHMS AMAAEKTHBIX U CAEHTOBbIX
caoB. Dpasbl, BCTpeyarolLmecs B s3blke reposi, MPUBOAMAMCH B KauyecTBe Mpumepa B Tpex pasAMyUHbIX
BapMaHTax: OPUrMHAABHOM - aHFAMIACKOM, PYCCKOM, Ka3axCKOM. AHAAM3MPYS HALMOHAAbHYIO MO3HAaBa-
TEAbHYIO U AMHIBOKYAbTYPHYIO AEKCHKY S3blka repos, AMddepeHLMpyIoTCsS nparMacTMAMCTUYECKME
0cob6eHHOCTU. B KavyecTBe OCHOBHOM TEOpPETUYECKON AMTepaTypHoi 6asbl ctatbu Obiaa B3gTa CTu-
AMCTHKa, [NepeBoaoOBeaeHWEe, AMAAEKTOAOIMS, NepeAOBble NCCAEAOBaHUS MCKyccTBOBeAEHMS, 3akoH
Pecny6amkn KazaxcraH «O kuHematorpacpmms.

LleAb cTaTbm M3yunTb CTUAMUCTUYECKME OCOBEHHOCTU KA3axCKOro f3blka B 3apyOeXKHbIX aHMMa-
LIMOHHbIX MyAbT(PMABMAX W OMPEAEAUTb MPArMaTMyecKoe UCMOAb30BaHMe 53blka. TOT hakT, YTO A3bIK
MYAbT(PMABMOB MPEACTAaBAEH B Pa3rOBOPHOM CTMAE, MPUBOAMT K 3aTPYAHEHMIO aHaAM3a TeKCTa Mo
Makpo-CcTpyKkType. [103ToMy B cTaThe ObiAM MPOAHAAM3UPOBaHbI (hParMeHTbl, B KOTOPbIX S3bIK 3apy-
6EXKHbIX MyAbT(PUABMOB BCTPEYAETCS B BbIPA3UTEABHOM TOHE MO MUKPOCTPYKTYpe. B cTaTbe MCMOoAb-
30BaHbl METOAbI CPABHEHMS NMEPEBOAA C OPUTMHAAOM, aHaAM3a AEKCUYECKOro 3HAUYEHUS!, ONPEAEAEHMS
nparmMatuyeckoro yrnotpebaeHns u ap. LIeHHOCTb cTaTbu onpeaAeAseTcs nparMaTMyeckon cneumdu-
KOW MPeACTAaBAEHHOWM HA Ka3aXCKOM $i3blke BEPCUMU 3apybeskHbIX MYAbT(UABMOB M AEMOHCTpaLmeit
CNoCOBHOCTM BO3AENCTBOBATb Ha 3PUTEAS Yepes3 COLIMAAbHbIE, AMHIBOKYAbTYPHbIE EAMHMLbI.

KatoueBble cAoBa: KnHemarorpadusi, AyOAsK, nepeBos, CTUAUCTUKA, CTEPEOTMUN, AMAAEKT, 3Ha-
HWS, AMHIBOKYAbTYpA.
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leTennik aHUMANUSUTBIK MYTETQHIBM TUTIHIH CTHIHCTHKAIBIK €PEKIIETIKTePi

Kipicne

XXIrachIpapl KHHOTEATP MEH KHHOPHIIBMIEPCi3
eIIECTEeTy KHBIH. OJIeMre TaHbIMaNl (GUIbMII ©3
TUTIHIE Kepe ajMay HeMece camnachl3 JIyOJsiK
JICHIeiiHe Kapay — KOFAaMHAH THICKAPBl KaJbIII,
rpaduKaiblK KOHE 3aMaHayd ocep Oepyini Tex-
Honorusutapeeis (3D, DD, 1.6.) KepyMeH TeH.
OunbMHIH Ma3MyHBI MEH MarbIHACHIH KOpepMEHTe
IYPBIC KETKI3Y VIIiH CTHIBAIK, (OHETHKAIBIK,
JICKCUKANBIK, TPaMMAaTUKAJIbIK TPUHIUOTED CaK-
TaNTybl IApPT; TYMHYCKAJaH KaTe ayJapblIFaH per-
JMKa CEeMaHTHKAaJbIK ©3repiCKe YIIbIpall, Kepep-
MEH Ha3apblHa ©3r¢ MaFbIHANBIK TYTACTHIKTA JKET-
K3yl Mymkin. Bym esrepictepre aca cesiMrain
OoipIm  KeneTiH Oajla caHachl VINIH ©3repicke
YIIIBIpaFraH CEMaHTHKAIBIK TYTACTHIK 0ackKa YFBIM
XKOHE 00pa3maplblH TYBIHAAYbIHA AaIbI  KeJeIi.
CoHppIKTaH, Ka3ipri Ke3lepi LyOmspKaanFad meTes
MyJIbTQUIBMIEPIHACTT MOTIHI CTHIIBIIK TYPFbINA
TaJIJayAbIH MaHbI3bI YKOFAPHI.

Kazakcran PecnyOnukaceiabiy 2019 KbULIBIH
3 kaHTapbiHIa KaObuimanran «Kunemarorpagus
Typansl» 3aHbIHBIH 9-0a0biHma «[IpokaTTanyst
mekTeyai GuiabMmaepni Kocmaranna, Kazakcrax
PecnyOnukachIHBIH ayMaFbIlHIa KUHO3AJIJap MEH
OChl MaKcaTTapFa apHAJFaH e3re Ji¢ OpBIHAapna
MPOKATTAIYBl KOHE KOPCeTLIyl KaszaK TUIIHIC
JKYy3ere achIphUIMANTHIH (UIBMIEP Ka3ak TUTIHIE
OyOnspK Jkacalyra He CyOTUTpIIeHyre, He Kajip
CBIPTHIHJIAFBl ayJapMaMeH KaMmTaMachl3 eTuTyre
tuicy» (KP «Kunemarorpadus Typans» 3aHBI,
2019), — menm xa3puTFaH. by 3aHHaMabIK Kagam
MyIbTQUABMICPAI  Ka3ak TUTiHE  OyOispKaay
OOUBIHIIIA TTPOTPECTi AaMBITyFa acep eTTi. Ochiran
coiikec emiMmi3deri JKac KepepMeH UIETEeNIiK
aHUMaIUs kayhapiapela Ka3zak TUTIHIIE TaMaInaiay
MyMKiHiriHe ue 60kl COHBIH iITiHAE, XKOFapblaa
aTajFaH 3aHHaMa TOHIpeTiHAe Ka3zak TiTiHEe ayma-
PBUIBII, JBIOBICTANBIN, KOPEPMEH Ha3apblHA YChI-
HBUIBII JKaTKaH mmeren (QuibMJIepi MEH MYJbT-
¢wIbMAEpiHiH MOTiHIHE TOKTanFaH keszge «Cyme-
porbacel» MyJIbTGUIBMIHIH €Ki OeiMiH, «Panbd
HHTEPHETKE Kapchy, «JIykay, « Armamuny», « My3asl
onke», «KOKO KYMUSICH» arThl aHWUMAIUSIIBIK
TybIHIBUIap MeH «Kapa kuiMminep 3» FhIIBIME-
(haHTacTUKABIK KOMEAMACHIH, <«OKamre3 PeitHn-
JKep» MIBITHIPMaH OKHUFalibl BECTEPH KoHe «Mare-
¢uceHTa» MHCTHKAIBIK ONOKOACTEpiHiH Ka3ak
TUTIHIE  COWMNereHi 3aMaHayW  KaKeTTUTKTeH
Tynbl. ATaiFaH jxoOamapablH OacklM KOIIILIIT
aHUMAISITBIK GUITbMAEp. Byi, eH anjgpiMeH, jkac
YPIAKTBIH CaHa-Ce3IMiH OATHIN, Ka3aK TUIIHIH
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TaOWFaThIH JKacTaliblHAH OLTiN, YFBIHBII ecyiHe
bIKIan erexi. Keiime xepepMeHaep aHUMAIHAIBIK
(bunpMIEepIi MET TUIIEpiHeH Ka3ak TUliHe aynapy
YIIiH K9ciOH ayaapma OI0pOCBIHBIH KaXKeTi IamMalibl
Jlen JKaHcaK MiKipai ne Oimmipeni. ATtamMbimn
miKipyep AyOJsHK MOceNeciMeH TONBIFBIMEH TaHBIC
OonMaraH, aHUMANMUAIBIK  MYJIbTOUIBMIEPIIH
TaOWFaThIMEH »OHE TUIMIH KeHOip epeKlIemnirin
TOJIBIK OLIMEWTIH TYJIFanap TapanblHaH alThUIaIbL.
Ce0e0i anuManusIIbIK, GrIbMACPAl ayaapy Kypaeii
TEXHHUKAIBIK MOTIHJICp MEH KOPKEM POMaHIapIbl
ayJlapyMeH TeH Iopekee MeOepIlikTi KaKeT eTe/l.

AHUMAIUSUIBIK - MYJIBTQUIBM TUTIH 3epTTey
JIMHTBUCTUKA, aHTPOIIOJIOTHS KOHE MOICHUETTAHY
VIIiH KemnTereH MojiMerrep Oepe amanmbl. bipin-
LIiJIeH, aHUMAalUsUIBIK MYJbTOHIBM TUTIH YHpeHy
OCBI TNl KOJNJAHATHIH KOFAMHBIH MOJCHU HKOHE
QJIEYMETTIK AaCMEeKTiJepiH KaKchbl TYCIHYre MyM-
KiHmik Oepeni. By ockl KOFaMHBIH ITOCTYPJEPiH,
ONIET-FYPHINTAPbIH, TYHUETAHBIMBIH JKOHE TapUXBIH
3epTTeyli KaMTybl MYMKiH. Meicansl, «KokoHBIH
KYNHUACH» MYJIbTQUIBMIHACT]I THUTApaHBIH MY3bI-
KaJlbIK acran peTiHae Oenrimi Oip KacueTke wue
eKEHIH JKOHE CIOKETTIK JKeJile CHKBIpJIBI ac-
MaNThIH CUMBOJJIBIK KbIPHl WCIIAH YITHIHBIH YJIT-
THIK  epeKIIeNiriH  aWKbplHAaWael.  ExiHmmgeH,
AHUMAIVSIIBIK  MYJIBTQUIBM TUIIH YHpEHY Til
SBOIOLIMACHL TIPOIIECIH KOHE T ©3repicTepiHiH
JMIMHAMHMKACBIH TYCiHyre Kemekrtecemi. Tul yhHpeHy
OapeICBIHIA MYJIBTQUIBMACPAIH OpPHBI EpeKIe
CKEHIH aifFakTaijpl. ByJl JTMHIBUCTHKAIIBIK Talijay
MEH OpTYpPJi TLIAEpHi CANBICTHIPY VIIIH Maigalsl
6osrybl MyMKiH. CoHJlaii-aK, aHUMAIHSIIBIK MYJIbT-
(WIIBM TiTiH YHpEHY MOJICHH MYPaHBI CaKTay KOHE
KOpFay KOHTEKCTiH/Ie PaKTHKAJIBIK KYH/IBUTBIKKA 1
Oomansl. Ochuiaiiia, aHUMALVSUIBIK MYJIbTOHIBM
TUTIH 3epTTey OUIIMHIH OpTYpii canajapbiHa
alTapibIKTal yJiec Koca ajnajibl.

Marepuajaap MeH dicrep

Makanama Kaszak TUTiHAE IyOIsDKIanFaH
Disney crymusceiMeH IublFapeuiraH — «Panbsg
nHTEepHETKE Kapch» (2018), «My3mel enke 2»
(2019),  «Pixar» KHHOKOMIAHUSCHIHBIH <«JIyka»
(2021) apmMaIUSAIBIK MYJIBTOUIBMIHIACTI CTHIIb-
K epeKUIeTIKTep TalJaHbIl, 3MOLMOHAIIBI-IKC-
MIPECCUBTI PEHKTIH aymapma OapbICHIHIA THIMIII
KOJIJaHBICHl KepceTinai. Martepuanaapiasl Tangay
OapbhIChIHIA TaJ/Iay, CANBICTBIPY, CHHTE3JEY ojic-
Tepi KojaaHbULABL Tangay OapbIChIHAA KOpKeM-
eyl Kypajnmgapabl, CTEpPEOTHUINTEpdi,  9311I-
CHIKAK, KamamOyp, T.0. oJicTep aHBIKTAIbIIN,
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B.E.T'opmikoBanbiy 2019  XbIIBI  KapHsUIaHFaH
«Magic Folk Tales in Intersemiotic Transla-
tion» enOeri, J[.A. OnkebaeBa, JK.b. CorkeHona,
O.K. OmipoBTEIH «Kazak TelIeBU3USACHIHBIH IIpar-
MaCTWIMCTHKACBIH» 3epTTeyi, Maxmupos, A.T.
ApcranoBanbiH «Casgxatmsl Jlapay MyJIbTCepHaIbI
HETi3iHAE >Ka3bulraH Makanacel, B. TcakoHaHBIH
«Mynprdunbmaepaeri TiI MeH OelHEeHiH e3apa
opeKeTTecyi: MyJIbTUMOAAJIBABl 9311 TEOPHUACHIHA
Kapaih» MaKaJachl aTThl 0ACIIBUTBIKKA AJIBIHIBI.

O1eduerTepre Moy

[lerennik aHUMALUSUIBIK MYJIBTQHIBM Tifi-
HiH CTHIIMCTHKAJIBIK EpeKIIeTiKTepi ayaapma ca-
JacbIMEH THIFBI3  OalyaHbICTBL.  AyaapMmaraHy
Mocesieci FalbIMIApAblH Ha3apblHAH —CIIKAIlaH
TBIC KallFaH €MeC, TYBIHABUIAPIBIH aylapblUTyblH
rabiM A. Anpam Obumait TyCiHAIpendi: «... COHFBI
JKapThI FACKIP KOJIEMIiHJIE Ka3aK TUTIH/IE aylapbUIFaH
MPO3AJTBIK MIBIFapMaIapAsIH (IITiHApa apamMa KaHpbI
YITUIEpiHiH) >KoHE MyOIHUIUCTUKANBIK, PECMH,
KOFaM/JIBIK-CasiICH,  OKy-aFapTy  Ma3MYHBIHAAFbI
oneOHeTTIH, TUI KaJbIOTACTBHL. ATaliraH oae0uer
TYpJIepiHiH ©31 IimTedl MomKaHpFa, IOJCTHIIBIE
Kapai TapamJallaThIHbI Oeril; amanga
ayJapMaTtaHy asiChbIHaH KaparaHaa, PyHKIMOHAIABIK
CTHJIBAEPIIH ~ OPKWJIBI  TYPJIEPiHiH, TPO3aHBIH
K1 JKaHPJAPBIHBIH TUTIH TONTACTHIPA, >KUHAKTHI
TYpAE KapacThlpyFa MYMKiHAIK OepeTiH Oipkarap
Oenri-cunatTap 0Oap; con cebenrTi Kasak omebu
TUTIMEH «KalTa >Ka3pUIFaH» Kapace3 Yiriiepi,
YTBIMJIBI JKYHENi TypJie aray MaKcaThIH/Ia apHayJIIbl
aKmapartel ayiapma opeOuer (OyFaH Kecemce3
CTHJIIHIH, FBIIBIMH, OKY-aFapTy 9JIcOUETiHIH, pECMU
ic-Kara3apblHBIH TOpXKiMa HYCKajaphl >KaTaJlbl)
JKOHE KOpKEeM aynapma o/ieOMeT NereH eKi TOIKa
mapTTel Typae Xikrectipinmi» (Anmam, 1998:
8-9). «KuHomoTiHAI aymapy Macenenepi» aTThl
makaiacelHga A. M. bBeraaguimosa: «AnekBaTThI
JKOHE YPBIC ayAapMa Kkacay YIIiH MaHBI3bl JIMHT -
BUCTHKAJIBIK XQHE AIKCTPAIMHIBUCTUKAJIBIK €PEK-
HIeTIKTepiH cumaTTaiapl. KHHO KYpBUIBIMBIHA CH-
rmaTrama Oepir >Ky3 alIbIC aaThl TUITUKAIBIK KOHE
JUITUKAIBIK €MeC 2JIeMEHTTEPiHIH ayAapbuly epek-
memkTepid kepcereni» (beragmmosa, 2014: 299).

Merennik ¢uneMaep MeH MyIbOUIBMAEPAI
Ka3ak TUTIHE ayJapraH Ke3/e CyOTUTp, KOCABIOBICTHI
aynapma HeMece Oip ajgaM FaHa iCKe achIpaThlH
IBEIOBICTaMa caIachl3 opi KOPEepMEH Ha3aphlH TapTa
anMaiinel. JlyOmsKabIH KOJAAHBLTYBI:

1.  JXypTHBUTBIKTBIH 0opiHE TYCIHIKTI aynno-
BU3YyaJl/Ibl ayAapMaHbIH €H OHAl TYpi OONFaH/ABIKTaH,

KOPEPMEHHIH ayIMOXOJaKTapFa ajaHgamain, Has3a-
PBIH TOJIBIFBIMEH (DHIIBMTE cally MYMKIHIri 6ap;

2. Kemke KomkeTiMai, IyOmsKmanFaH Ty-
BIHABUIAPILI Oananap, cayaThl oJICi3 HEMECE ecCTy
KaOieTi Hamap agaMaap Kepe anabl;

3. Kazak Tigi MeH arbUIIBIH Tidi Oelek
TINIIK TONKA >KaTaThIHABIKTaH, 9pi rpaMMaTHKaIbIK
aBIMAITBUTBIKTHIH OACBIMIBIFBIHAH, ay1apMa Ke3iH-
e YJIKEH e3repicTiH 0omaThIHb ce3cis. backa aymap-
Ma TypiepiHe Kaparanma TyOspK apKbUIBI CO3Aep/Ii
AJIMACTBIPBII, SKCIIPECCUBTUIIKTI TOJBIFBIMEH Oepy-
re MYMKIHJIK 6ap;

4. JlyOmspk skacay Ke3iHAE TYIHYCKa ayIuo-
TpPeK ayAapMma TiJIeTi jKaHAaChIMEH ayBICTHIPBIIa-
TBIHABIKTaH, KOPEPMEH Keil ycak KaTelep MEH
aBTOPJBIK e3repicrepai OalikaMmaysl, TINTI (GUIBM-
I TYIHYCKanail KaObUIaaybl o90/IeH MYMKIH €KeH-
IiriMeH TUiM.

JyOmsmKapIH KEMIIITIKTEepi:

1. JlaybIc camacsl Halap Hemece ayaapma Jid
OonMaca, MaFbIHa KOFaTybl, OypManaHybl MYMKIiH;

2. TexHUKaNBIK >KaFbIHAH ayJIHOBH3YaJJIbl
ayJapManapAblH ilIiHAeri eH KUbIHBI — TyOomsok. Exi
ece Kol MaMaH[Ibl, apHaiibl KOChIMINA XaOJbIKTap
MeH OarmapiaMaiblK TYPFblIa KaMTaMachl3 eTyni
Ka)KeT eTe/l;

3. Ym pgeHreiifieH TYpaThlH CHHXPOH Kepek:
(hoHETHKATBIK (IBIOBICTAPABIH YKCAC YKUBIHTHIFHI
Oap cesnepiai TaHmay apKbUIBI KOJ KETKI3IETiH
epiH KUMBUIBIHIAFBl COWKECTIK), ApaMaiblK (m1a-
YBIC aKTEepHAiH MHUMHKACBIHA, SMOLMSACHI MEH JKC-
IIPECCUBTIIIrIHE call 00JIYbI KAXKET), €H MaHbI3AbICHI
— CEMAaHTHKaJbIK (TYNMHYCKagaFrbl MarblHAZaH
aybITKBIMAY );

4. J1yOmspk skacay cyOTHTp MeH 0acka IbIObIC-
TEIMaJIapFa KaparaHja kKeOipek KapakaT IeH ya-
KBITTHl Tajam eredi. MyHOa ayJapMalibLIapIblH
KbI3METIHEH O6JIeK, NBIOBIC TIeH OCHEHI CHHXPOH-
JayMeH aifHaJIbICaThIH KociOu naybic OepyLiinepain,
JIBIOBIC MHXKCHEPJICPIHIH JKOHE MaMaHJIapJblH
KapakaTbIH TaJlall €Te/i.

TeneBw3ust T op KBIPBIHAH, »KaH-)KAKTHI
3€pTTENill, TaJKbUIAHBIN  Kejedi.  ANTalbIK,
B.ETopmkoBa 2019 xbuter «Magic Folk Tales
in Intersemiotic Translation» enOeringe «Beauty
and The Beast» (Cyily MeH KYOBDKBIK) ChIHABI 13
eprerinig (Shuchurik, Gorshkova, 2019: 415) npI-
ObICTaMachlH JIMHTBHCTHKAIBIK, CEMHUOTHKAIBIK
KOHE JIMHI'BOMOJEHH EPEKILENIKTEepl TYPFBICHIHAH
kapactbipca, 2021 xbibl J[.A. Onkebaera, JXK.b.
CotkenoBa, O.)K. OmipoB «Kazak TeneBU3HsACHIHBIH
MparMacTHUINCTUKACHIH» 3epTTen (Onkebaesa, T.0.,
2020), opTypdi TENEeBH3WSIIBIK Oarmapiamalap
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TiNiHE TepeH Tajnay skacainel. B.Y. Maxnupos,
A.T. ApcranoBanbiH «Casgxarmsl Jlapa» Myib-
TCepHalbl HETI3iHAE Ka3bUIFaH «AYAHOBH3YaJIbl
MOTIHIIEpAl aymapy Macenenepi» (Maxmupos, Ap-
ctaHoBa, 2021) aTTel 3epTTEy/e METENIiK MyIbTCe-
PHSULABI ayJapyFa KaThICTBI aBTOPIBIK KYKATTaH,
TIIMTIK KOJTaHBICHIHA JIEHiH KapacThIPhLIA B

MynbsThuneMaepai ayiapy 0apbIChIHIa ayaap-
Malibl KepKeM 97e0u CTHIIh MEH aybI3eKi CTHIIBI
Oip apHara TOFbICTBIpanbl. EKi cTHIIIH KOcapiaHa
Kellyl KeHinkep TUTIHJE (IUaIOT HEMEeCe MOHOJIOT)
KOPIHiC TayHbII, YiIIeciMIi TOpTinmeH 0ip-0ipiHe oTim
TYpybl mapT. KuHoamanor aymapMacelH 3epTTeyre
apHasran enoOerigge B.E.I'opmikoBa aymapMaHbIH
Oipryrac Moxenin ycweiHanel (['opmkosa, 2017:
84), oH/1a KUHOAMAJIOT MBbIHAJ[Al KOMITOHCHTTEP IiH
KOCHIHABICHI PETiHAE KapacTBHIPBLIIAABI: COUIICYIII,
MarblHa, Oepy apHachl JKOHE TYIHYCKa pEeLenTo-
pel. By perre, aymapsuiraH KHHEMaTOTpa(UsIBIK
ZIMAJIoT JKOFaphla aTaifaH KOMIIOHEHTTEpre yKoHe
ayIapbuUIaTBIH TUT PEIeNnTOpIapbIHBIH JIHMHTBO-
MOJICHUETIHIH epeKIIeNiriie CcolKec e3repeni.
OsrepicTep aymapbUFaH TUIIIH MOJCHHU epeKIIeiTi
MEH TYIHYCKa TiTiHAETr1 YKCACTBIKTapAbl OacIbl-
JIBIKKA aJla OTBIPBII XKYPTi3eli.

HoTnaxesiep MeH TAJIKbLIAY

Kazak Ttimiame nyOispkmanrad 37-m  MyJib-
ThuabM caHanaTeiH Pixar cTymusichlHBIH «Jlyka»
aTThl JKaHA TYBIHIBICBIH ayJaapy Kes3iHae eTe ca-
Majbl CTWIBIIK epeKIIemKTepAi Oaiikayra Ooma-
el JIyOmsox skacay Ke3iHIE aFbUINIBIH TUTIHAETI
MOTIH Ka3akllara jkail ayJlapbuiMai, aybI3eKi Tilre
OeifiMenin, 3aMaHayd TULMIK KOJIJaHBICTap bl
€CKepe OTHIPBIN OHJCITCH.

TeneBususi MOTIHIHI aybI3ina GopMaaa Ky3ere
acaThIHABIKTAH, TUIAIK KOJJAHBICHIHIA Ja ©31HIIK
epekmenikrepre ToH. J[.A. Onkebaepa: «Tenesu-
3Wsl TUTIHAETI €3 >KaHpiapbl TYpJi OOJFaHBIMEH,
aJpecaHTTaplblH TULIIK OipmikTepAl TaHmay Oa-
pBICBI YKCAac Keminm »araabl. Anmaiima ocep ery,
COWJICYIIIHIH MparMaTuKachl, MaKCaThl TCJICBU3US
KOpiHICIH/IE 9p TYPIIi ayKbIMa aHBIKTAJIA bl

—  ajpecaTKa aKnapaTThl XKETKi3y;

— KOMMYHHKAaHTTapMEH OaiiaHpIc Kacait
OTBIPHII, KOTEPLITeH TAKBIPBIITHI JJAMBITA TYCY;

—  miKipre Keiicy HeMece Kelicmey;

—  CeilJiey OpPeKeTiH IaPBIKTATY,

—  KOPBITBIHIBI CO3TE TAIMBIHY» (ONKeOacna,
2020: 383), — medl OTHIpHIN, MYyJIbTQUIBMIETI
KOMMYHHKAIMsl MOCelleCiHe TOKTamaipl. Tee-
BU3MS TUTIHIH JKaHPJBIK TYpJIEpi aca ayKbIMIbI
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OoJIFaHIBIKTaH, AHUMAMSIIBIK MYJIbTOUIBMACPIIH
TimiHAE aymapMma Imedepriiri KepepMeHre THIMAI
skon Ttabanpl. ConbiMeH Katap [.A. OnkebaeBa
KOpPCETKEH QIiC-ToCUTAEPIH MaHbBI3AbLUILIFBI
orapbl: «TeneBu3us TiNiHIH KepPEepMEHIe bIKIal
eTyl TYPJIi 9MIIC-TICIITCPMEH iCKE acaibl:
KepKeMeyil Kypasiap/pt TUIMII KOJIIaHY;

—  CTepeoTHNTEp/i KOJAaHy;

—  HMPOHUS apKbLIb;

— TICHXOJIOTHSUIBIK JKaFbIHaH BIKOAT JKacay,
SFHH CaKTaHIBIPY CEKLIII amaniap;

— CTaTHCTUKaHBl aWTy» (OnkebaeBa, 2020:
384). Kepcerinren omic-TocimuepAiH  imriHae
KepKeMeyilll Kypajjap, CTepeOTHUITEp, UPOHHS,
T.0. TUIOIK Kypanmap KepepMeHre Te3 dcep eTyIi
¢dakTop peTiHIe aHUMAIMUIBIK MYJIbTQUIEMACD
TUTIHIE XUl Ke3necei.

3eprreymisiep B.Y. Maxmupos, A.T. Apcra-
HOBaHBIH alTybHIIA: «l OUIMBYATHIK (uibMaep
MEH cepHajlapAbpl Kazak TiTiHe aygapap Kesze
KOpPKEeM-97IcOn aymapMaMeH IIaTacTeIpyFa 0oJI-
Maiapl. OuibM emipimisre kakpiH. COHIBIKTaH,
dbuapMIeTi KeHIMKepIiH YITH Ka3ak 0osca, Kaiai
celinep eni, COHbI OHAaH OTKi3ill, ayAapraH >KeH.
Conpaii-ak, KeHWinmkepaiH ceiiey KUMBUIBIHA
MOTIHJ1 COHKECTeHAIpiN ayAapy — YJIKEH )KYMBICTBIH
0ipi 0otk TaObLIABI, ce0e0l aFbUIIIBIH TUTIHIH A€,
Ka3aK TUTHIH Je 63 epekuelnikrepi 0ap» (Maxmnu-
poB, ApcranoBa, 2021: 3), — neiini.

«Jlyka» MynbTOUIBMIETI KOPIHICTIH MaFbI-
HACBhIH aWKbIH KETKi3y YmiH MoTiHne «OTieH
OMHAIl JKYpMi3», «Ay3blHa Maif, acTblHa Tai»
(JIyka, 2021) chIHIBI Ka3akiia TYPaKThl TipKECTEP
KOJIJaHbLIa OTBHIPHII, SKCHPECCHUBTI-3MOLUOHANIbI
peHk Oepeni. Keiiinkep Tini ce30e-ce3 emec,
KEPrilTiKTi MOJIEHUETKe cail, Ka3aK YITHIHBIH TaHbI-
MBIHA COHKEC KOJJJAHBIC TalKaH.

MynbsTOUIBM CIOKETI TeHiI30eH OaillaHBICTHI
OonranapikTan «MT enreH >kep» TYpakThl TipKeci
«Kur eisireH xep» AereH TipKecleH KOJIIAaHBUIBII,
«anpiC, Y3aK» MarblHACBIHAA YOKAlI ayBITKYAbI
KepceTemi. MyabTOUIBMACPIETI JoJI OCHI dIIiCTICH
OepifieTiH ce3 OpaMAapBIHBIH «...KOIIIUITiH YKl
aybITKyJNaplblH KaTapblHa JKaTKbI3yFa OoJassl,
OMTKeHi, OIpIHININCH, 197 COJ KOHTEKCTE OYJI KOC
CO3IEPIiH PKCIIPECCUBTIK OOSyBI KOIOJIay ce3iieni,
eKiHIIiZeH, He co3 TYOipiHIeri ceMaHTHKAChIHA, He
KOHTEKCKEe Kapail MarbIHajapbl KeOiHece TYCIHIKTi
oo Typangs» (Ceizasik, 2019: 1).

[TyOIUICTUKANBIK  KOHE KOpKeM  oje0Her
CTWJIIHIE JKWi  Ke3[eceTiH  (pa3eoJOrUsIIbIK
TIpKeCTepIiH aybI3eKi ceilliey TUTIHIE e3repTiiin
KOJIIaHBUTYbl (DYHKIMOHAIIBl CTHJIBAEPIIH apa-



@.111. Opazbaesa xaoHe T.0.

JIAChIT, JKaHA OaFbIT aJFaHIBIFBIH KepceTeni. TbI-
JBIMIA CTHJIBIIK JJIEMEHTTepHAiH Oip-OipimMeH
apanacyblH CTWIMCTUKANBIK auddysus men araii-
nel. Crumctukanslk auddys3us — Oy eHepueri,
MU3alHAaFbl, COHJNET, MY3BIKQJaFbl JXOHE MOoJle-
HUETTIH 0acKa cajajapblHAarbl CTHJbACPMAl, TCH-
JISHIVSIIAp MEH CHUITaTTaMallapibl 6ip MOJICHH TOT-
TaH HeMece aiMaKTaH eKiHIIICiHe Oepy )KoHe TapaTy
nporieci. by mporecc apTypIti MoieHUETTEp, KOTIIi-
KOH, cayJa, OYKapalblK akmnapaT Kypalgapbl KoHE
Oacka OaiimaHbIC apHaJIApbl apachiHAarsl OalTaHbI-
CTap apKbUIbI KYpyl MyMKiH. CTHIMCTHKAIBIK AuD-
(by3us SpTYPITi MOJICHU DIIEMEHTTEP/IiH apaiacyblHa
JKOHE e3apa eHyiHe dcep €TiN, jKaHa CTHJbIEpre,
OarpITTapra XoHe TeHIEHIMIIAPFa JKeITyl MYMKIH.
CoHIBIKTAaH aHUMALUSUIBIK MYJIbQUIBMACP TiMiH,
HaKTHl (PYHKIMOHAJABIK CTHJIIH aHBIKTAy Kypeli
Macede.

CoHBIMEH KaTap COJI Ke3CHJE aybI3eKi Couiey
cTuiliHAe KeH TaparaH «42 500», «KymabekrtiH
baxxacel», «KybIm kery» nmereH ce3 TipkecTepi
KeWinkep TUTIHIE Ke3xecedi. byn crepeorumnTep
KazakcTanma olleyMeTTIK JKellige KeH TaparaH
JKAFIASTTHIK KOJJIAHBICTAH, MYJIBT(QUIBMICTT MUK-
POCUTYAIUSTHBIH MOHIH alllyJia KOJIaHbLIa (bl. MbI-
canel, «Kapcsl ansiHpiaap! KymaOekTiH Oakachl
KeJte )KaThIp ! » — ypa3ackl apKbUTBI KEHITTKEeP/Ii eIIKiM
TOKTaTa aJMaThIHBIH OUINIPIN, COHBIMEH Karap
KepepMeHIepre o317 peTiHAe YCHIHBIIFAH CTepeo-
TUN TYpi. Anaiina, «CTepeoTin KOMMYHHKAaTUBTIK
aKTIHIH KOHTEKCIHAE >XKa3bUIFaH O€NTili MHUKPO-
CUTYaIlUsTHBl aHBIKTAY/IbIH KOpiHici OONbIT TaObI-
Jaapl, opi CYOBEKTIHIH KBI3METIHIH oJICYMETTIK
MOHIH TYpaKTaHIBIPYFa apHAIFaH JalblH TUITIK
KYpbUIbIM Oonbin TaObutaae»y (Pammmesa, 2011:
16), coHOBIKTaH OYJI QJIEYMETTIK XKellifie TaparaH
VaKpITIIA JKAaFNAATTBIK TIPKEC, MHKOCHTYallUsFa
FaHa KYpBUIFaH/BIKTaH, OJI TIPKECTIH eMipIIeHIIriH
yakpIT Kepceresi. «CTepeoTHIl — YFBIMIBIK 00pas, oI
aJiaM caHaChIHIa OPHBIKKAH TYCiHIK ITeH KYOBUTBICTHIH
AKUKATTBUIBIFBl PETIHIIE aCCOLMAIMSUIAHBII TYPAJIBL.
TinTi OHBI CTWIMCTHKAIBIK Gpedmaep peTiHme
Oaranayra 00J1a/1bl, YKCACTBIK CUITATTHIH HOT)KECIHEH
Jie TYBIHAAFaH JeM aiityra Oonanbl, cebedi CTUIIBIIH
KaJIBINTACYbIHIAFbl  SKCTPAJIMHTBUCTUKAIIBIK, —TICH-
XOQJIEYMETTIK (paKTOpiIap agaM CaHAChIHIA CTHIIHC-
THKAIBIK, (hpeiiMaepaiH OpHBIFYbIHA TIiKeNeH BIKma
STKCH/IIKTeH, CTaHTapThl TUIMIK OIpJiKTep peTiHIe
JIAWBIH KYHiHAC KOJAaHbUIAbDy (OnkebaeBa, 2017:
145-146).

«Jlyka» MynbTuIBMIH TannalTHIH OONCaK:

1. ¥ATTBIK MOJICHH HBIIIAHIBI OIpJIKTEPIiH ay-
JapMachl. AHUMAaUUSUIBIK (QUIBMIEP/i aFbLIIIBIH

TUTIHEH Ka3ak TUIiHE ayJapraHja, Heri3iHeH, YIIT-
THIK MOJICHU HBIIIAHABl OUIIIpeTiH OipiiKTepre
0acBIMIBIK TaHBITA(bI. MBICAEL:

TynHycka:

1. Hi! Now, excuse me.

Opeic TimiHze:

2. 30paecmeyii! Mue ouenw dicano.

Aynapma Tifi:

3. Ecenciy be! Aiivin emnecciyoep.

«Jlyka»  MyIbTOWIBMIHIH  ayJapMallbIChI
KeHiNnKepiaepAiH TUTIH KOpepMEeHre IKaKbIHAATy
MaKCaTBIH/a YTHIMIIBI KOJIJaHFaH. Ayaapma TUTiHIe
OamanapJieKCUKachIHaTaHBIC eMeC OipIIiKTep apKbLIbI
YCHIHBUIFaHbI KopiHe/i. by TycTa aympapManisl jo-
MECTHKAIUS CTPATETHsIChIH YTHIM/IBI TIaiiiaianFaH,
SFHU aHUMAIVSUIBIK (PHJIBM KeHIiMKepepiH Ka3ak
OanmamapblHBIH TaHBIMBIHA JKAKbIH COUJIETKEH.
Aynapmaiiibl  Ka3ak TUIIHIH KaHIIAIBIKTBL  Oaii
eKEHJITiH, OHBIH MOJICHHETIH aynapMma apKbLIbl
JKeTKi3rici kenai. «kEceHcin 0e!» JnereHHiH OpHbIHA
«Comem!», anm «A#bI etrieccigaep» OipJiriHIH Op-
HeiHa «Kemripini3» aen ayaapyra 6omnap e, JereH-
MeEH OJiaif ce30e-co3 ayaapMa apKbUIbl Oepy — Kazak
VITTHIK 9Je0U TUTIHIH aWIIBIKTBUIBIFBIH KOpPCeTe
anMac eni. Komanansuiran ppasa ©3iHiH MaKcaThIHA
Kapall mparMacTUIMCTUKAIBIK ©3repiCKe YIIbIparl,
azpecarka ocep €Tyi 0achIM.

2. Oszin-ceikak (kainamOyp) aydapma Hemece
JMHTBUCTUKANIBIK aHEKAOT apKBUIBI ayaapy.

Tynnycka:

1. Feast your eyes on the greatest Vespa the
world has ever seen!

2. We are setting up a reward. Someone is
gonna win a nice price!

Opeic Tininze:

1. Ilomobyumecoy Ha camyro Ha camyio npe-
Kpacuyio eecny 6 mupe!

2. Muvl Hasuauum nacpady. Kmo-mo copsem
xopowiui Kyut!

Aynapma Tifi:

1.  Kapcol anvigvizoap, Kymabexmin basxcacoi
Kene srcamolp!

2. biz coitiaks
aoamea 42500 bepemis!

@®pazaHblH Typa MarblHachlHa MOH Oepcek,
«eH kepemeT Becmara kapanmap» nmern Oepinres.
Mysnnarel Becria nereH oieMzeri ainFamikbl COTTi
Jcacanzam CKyTep, AHU WTAIBSHABIK MOTOPOJ-
nepaiH araysl. Amaiima, aymapma OapbhICBIHIA
MpaeMaTHKAIBIK ©3TePiCKe YIIbIPaI, OYJ1 KOJITaHbIC
©3TepITINII, opAalbIM XKOJBl OONATHIH, emoip
Jcon  mapmibine OarbIHOANUTHIH, ONEYMETTIK
xKelninepre TaHbMan OonraH «JKymaOekTiH Oaxa-

mazaivliH0aovlK. ¥cmazan
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CBD» TIpKECIMEH aybICTHIpBbUIFaH. by agpecarTsiy
aJIpecaHT AIMOIMSACHIHA 9CEp eTill, PEaKIUsICHIH
TYOBIpY YIUIH KONJAHBUIFaHBl aWKbIH. AJaii-
Ja MyJbTOHIBM JKacecHipiMjepre apHIFaH e,
Oy >Keplle MakcaTThl Typle, MyJIbT(uiIbMIe epe-
CeK aJaMJapJblH KbI3BIFYIIBUIBIFEIH TapTy YIIiH
QJIEYMETTIK JKeNi 931JI-CHIKaKTaphlH Taii/laTaHfaH.
AWTBIIBIM ~ (ppa3achIHBIH ~ParMacTUIMNCTUKAIIBIK
epeKLIENIri MepJIaKyTUBTI aKT XKY3ere acKaHIbIFbI
KepiHeai. IFHH MyJTbTQHUIBM TiJl apKBUTBI, KbI3BIKTHI
(paza apKbUIBI KOpEpPEMEHMEH OaiIaHbICHII, aCep
€TiIl, SMOLUSUIBIK CE31M TYABIPBII TYP.

O3I1-CBIKAK ~ MOTIHAEp —  aHMMAIUSJIBIK
¢uneMmaepniy aiiHpiMac OGenmeri. MynbTduib-
MIepae 93UI-CBIKAK MOTIHAEpAiH OO0y MaHBI3HI,
KYPBUIBIMBI MEH CEMHOTHKAJIBIK TICUIICPI XKOHIHIC
3eprreymn V. Tsakona: «In cartoons, meaning and
humor are produced either via two semiotic modes,
the verbal and the visual, or solely via the visual mode.
Due to their condensed form and to the interaction
between language and image, cartoons are often
considered to be a direct and easy to process means
of communicating a message» (Tsakona, 2008:
1171) — gereH FBUIBIMH TY)KBIpBIM alTagbl. Ocbl
€Ki MBIcaJila Ka3aK TUTIHACTI aymapMa HYCKachblHa
Ha3ap ayAapaTbhlH O0JICaK, TYIHYCKa TiJliHEe ColiKec
KEeMENTIH aygapMa >Kargaiibl OpbIH anansl. bip
KarplHaH ayJapMaHblH OyHHal >xoiaMmeH Oepimyi
Oi31IH Ka3aK o3UI-BICKAK QJIEMIHE JKaKbIH aynapMma
Jen TaHyFa Oonaabl, anaiia OChl JKEepAE OHBI
Oananap TyciHe albl Ma JIETeH CYpakK TYbIHIaW bl
OmnapaplH aThIHAH KON CYpaK TybIHAAFaH OK ma?
OJjie Ha3ap ayaapMmail KyJim, eTil KeTe cajabl Ma
exeH? HeriziHeH OyJ1 >keplie TYMHYCKaIaH Tikenen
aynapsii, «Kapchl aipiHbpi3aap! OneMieri eH raxart
Becna kenme xatblp!» — gmece e aymapma kac
epeKUIeNiKTi TanFaMaii, OopiHe Oipimeil TyCiHIKTI
Oomap enmi. AHUMAaUWSIIBIK (DUIBMIEPIIH HeTi3Ti
KepepMeHi Oananmap OOJFaHIBIKTAH, OCBIHIAM
ayJapMaHbIH OJIapAbIH JaMyblHa, CO3IIK KOPBIHBIH
KETiTyiHe 3 YJeciH Kocaapl Jien aifTa aaMaiMbl3.
Iece nme, epecektepre Iie apHajaFaH »o0a peTiHe
KapacTBIPAaThIH OO0JICAaK, ayJapMa Ke3iHJEri OChI
O3UTIAEPTIiH KOHIUITE KYJIKi CHIMIIAUTHIH 6T¢ YTHIMIIBI
LIenIiM eKeHiH MOUBIHAAY KEepeK.

3. PUTopuKasbIK cypakTapAblH ayJapMachl.

Tynnycka:

1. You can't marry a man you just met.

2. Where did you get them? A dead body?

Opeic TimiHze:

1. Henw3s gvixooums 3a nepgozo ecmpeunoo!

2. O kaxue cmunvhvie wimomxu. C K020 6bl ux
CHANU, ¢ YMONJeHHUKa?
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Aynapma Tifi:

1. Tauvimaimein adamea Kaiau Kyileyee
wvlKnaxcoly?

2. Kuimoepiy xaunoaii xywmi.
babanapviyHbly KO3iH KOpeeH?

Bipiami MpIcanmarsl Ka3ak TUIIHIETI aymap-
Majia PUTOPHKAJBIK CYpaK KO TaciliMeH xabap-
JBI COWJIeMIIl Cypayibl ceiieMre aynapy >KOJIbI
KonnanbFaH. OChl Opaiiia HeJiKTeH JereH Cy-
paK TybIHIAybl MYMKIiH. Byn skepie aynapmaiis
TYNHYCKaJarbl COWIEMHIH HETaTHBTI TYPFhIAA
eMec, OHBIH jkall FaHa (akT peTiHAe alThUIFaHBIH
KepceTkici kenmi. SIFHu Oyt sKep/ie eKi MoICHUETTiH
apachlHAaFbl  aWBIPMAIIBUIBIKTEL Oalikayra OoJa-
Ibl. ANl eKiHIII MbICana, KepiciHIIe, CypayIbl
celieMziepai Xabapibl ceiiyieMre aynapy TOCUIiH
KonmanraH. Tarel Oip Hasap aymapaTblH Macede,
aynapMmanblg Oepiny Tocumi. byn xepne «Kaii ata
0abamapbIHHBIH KO31H KOpreH?» JereH ayaapma Oa-
Janap TapanblHaH cypak TYbIHAATybl MYMKiH. Erep
TYIHYCKa MEH JISHEKep TIIepre Hazap ayaapaTbiH
00JICaK OJ1 JKep/ie QHTIMEHIH HaKThI KiM TypaJibl 00-
JIBIIT )KaTKAHBIH KOPEMIi3.

4. TypaKkTbl TipKeCTepAiH ayJapMachbl.

TynHycka:

1. What is wrong with you, stupido!

2. Don’t worry about it.

3. [Ilove your confidence!

4. Alberto, this is too dangerous.

Opelc TiTiHAE:

1. Bul nopmanvusie, uouomor!

2. Moocewiv He 601HOBAMbCS

3. Hacmpoii omnuunbiii!

4. Anvbepmo mym Kpy2om ONACHOCHU.

Aynapma Tifi:

1. bacmapwiy Kaknaii ma, cmynuoo?

2. Bac kamvipmacanvlz 601a0bi.

3. Ayswiya mati acmoiya maii!

4. Anbepmo, omneH OUHAN HCYPMI3.

By MbIcaniapa ay JapManibiHbIH KAHIIATBIKTHI
JMANBIKTEl ayJapMa >KacaFaHbIH Kepyre Ooaipl.
OcpiHall $pa3eonorusaIbIK TipKeCTEPIl KOJIIaHY
apKBLIBI Oaanap/bpIH CO31K KOpPbIHA, TYCIHIKTEpiHEe
’KaHa TOJIKBIH oKeyeli. AyJaapMma TYCIHIKTI O0OTybI-
MeH KaTap Ka3ak TUTiHIH KaHIIAIBIKTH 0ail eKeHiH
KOPCETII TYp.

Tynnycka:

1. You look beautiful-ler. I mean not fuller.
You don't look fuller. But more beautiful!

2. Ifyou swoon, let me know. I will catch you.

Opeic TiniHze:

1. A mut ewe 6oavue. He 6 cmvicie umo mol
cmana ewge bovuLe, a Umo euje Kpacusee!

Kaii ama



@.111. Opazbaesa xaoHe T.0.

2.  Cmompume ne nomepsiiime 20108)!

Aynapma Tii:

1.  Cen minmi cymovigcoiy. Cymoblx emecciy.
bemin apul Kbiacwin

2. bBacviywiz aunanca, avumeiysiz, o3im oap-
MbIH.

AFBUIIIBIH MEH OpPBIC HYCKANapbIHa OSTIH aphl
KBUICHIH JIETEH CO3 TIPKECi JKOK, OHBI ayJapMaIlbl
©3 TaparblHaH KockaH. EkiHIi ceiimempueri opsic
HYCKachblHa Kapacak, ayjapMaiibl C€e3 TipKeciH
KoJjanraH. bynm sxepne «e3iM OapMbIH» JleTeH
TIPKECTIH KOJIIaHbLIybIHA MOH OEPreH JKOH.

Tynnycka:

1. I'm sorry. I'm confused (mypa ayoapmacol
A 6 3amewamenvcmae)

Opeic TinmiHge:

2. Ilpocmu, s ne nonumaro

Aynapma Tii:

3. Kewip, mycincem Oyuiblpmacwi.

«byiiBIpy» ce31 Ka3aK TaHBIMBIHIA ©3TellIe
MaFrbIHAIIBIK CUTIATKA e, HAHBIM-CEHIM/II OUTIIpeTiH
nexcuka. Konmanpic OapreIChIHAa «OYHBIpca» CO3iH
KipicTipy e, Ka3aKTbIH IYHHETaHBIMIBIK, MCHXO-
JIOTHSUTBIK MEHTaJNUTETiHeH Xabap Oepexmi. Ockl
TYCTa «TYCiHCeM, OYHBIPMAachIH» TipKeCi — «MyJIIeM
SIITeHE TYCIHOEIIM» MarbIHACHIH JKOFaphl 3KCIIPEC-
cusiia Oinmipetin Tipkec. byt Tipkec apKbLIbl MyIThb-
TOWIBM TUTI KepepMeHTre JMHIBOMOJICHH aKmapar
Oepeni. «byitblpceiH, Oyitblpca» ce3mepi «corTi
KEJICIH, PeTi KeJce» JEreH MarbIHaHbl Oimipim,
«TyciHCceM OYHWBIpMAachIH» JIeTeH O3IHMAIH YoJeHi
OuImipeTiH, Ka3aK XaJKbIHBIH MEHTAJIUTETIHIH
KepiHici.

JKanmel aHUMANUSAIBIK (QUIBM MOTIHACPIHIH
aynapy CHMAaTBIH KapacTBIPBIN TaJIKbUIAy Oapbl-
CBIHJIa OJIap[Ibl IAPTTHI TYPJlE MbIHAIAM JIEKCHKaA-
rpaMMaTHKAIBIK TONTApFa JKIKTEI Tajjayra Oola-
JTBL:

— WITTBIK MOJEHH HBIIIAH/IbI
OipmiKTepIiH ay1apMachl;

—  o3im-pICKaK (KamamOyp) aymapma Hemece
JIMHTBUCTUKAIBIK aHEKIOT apKbUIbI ay1apy;

—  PUTOPHKAIBIK CYpPaKTapAbIH ayAapMachl;

—  TYPaKThI TIpKECTEP/IiH ayaapMachl.

Aynapmariisl Ka3ak TUTIHIET] €3 TipKeciH mai-
JlaJlaHa OTBIPBITT KOPKEM TYpAC ayJapraH, SFHU ay-
JlapMalibl KepKeM ofeOu CTIIIiHIH OipJiriH CoTTi
naiinanana anraH. «Panbd uWHTEpHETKE Kapch»
MyJIbTGUIBMIH/ICT] SHINIHIH aThl TAaHCHIK KYHIiHJIE
kana O0epmeii, «Po3a PeimbaeBay» nmen esreprinreH.
Con cusaktbl «My3abl  ©JIKe» aHMMAIUSIIBIK
¢unemiage «CamaHTtay gereH eciM  «Comumay
JIeT ©3TePTUIIN, opi 931)I, api TaHBIMIBIK JKaFbIHAH

OimipeTin

JKaKbIH TUIMIK KOJIAHBICTBI Oepeni (My3abl elke,
2021).

«Jlyka» aHuManusiblK (QWIBMIH ABIOBICTAY
Ke3iHJe VITTHIK HakbIm ceszinemni. OHBIH cebebi —
IyOIspK  meOepiiepiHiy aybI3eKi Cesey CTUIIiH,
Timgeri OelipecMu Gopmanapasl, THAIEKTTEP MEH
Oana TUTiH THICTI )KepiHae KonaanraH. Meicanbl, 6ip
kaapaa kerinkepiep «Kyapim 6a? Kymbim», «Op
KB CAWBIH MCHIH KaHBIMIBI i111e]T1», «MbIHATapbIH
Kyazsl, ei!» mereH OeiipecMH, yKacTapIbIH TUTIHIIE
KE3JIECETiH CIIEHT Co31epAl KOIaHbII, KOpepMEHTe
aMorust  Oepce, Oip ke3me «Makym, «OMipiH
KoAiMriei KbI3bIK 11e!», «Kancaii», «Herin, HIFbII
KOPIIMII» JeTl OKHFa OOJBIT KAaTKaH KaJallblK
Uramuana emec, IIpIMKeHT mnieH ATbIpayblH
JKEPTUTIKTI TUT epeKIIeNiriHe TOH «IIe» AeMeyIIiK
IBUTAYBIHBIH ~ Cypay MAarbIHACBIH, «-i» JKOoHE
«-TITUT KOCKIMIIIACHIH KOJIaHFaH. JKepriTikTi au-
QJNIEKT aybI3eKi COJiey CTHIIHAE MparMaTHKAIBIK
JKEHUIMIK, TIUIMIK KOJMAAHBICTBIH OHTANIBIILIFEI
apKbUIBl KOpEpMEHTe Ko Tabamapl. Anaiina Myib-
TUIBM TUTIHIH aKaJIeMUSIIBIK J9PEKECi KOChIMIIIA
Tankpiayapl KaxeT ereni. CedebGi COHFBI 3epT-
TeyJiepre CYHEHCEK, Ch. Liu akaaeMHsUIbIK
MakcaTTapra apHajfaH aFbUIIbIH TUTI KypcTapbl-
Ha (EAP) cypanbicThIH apTybl karaaiibiHna EAP
(English for Academic Purposes) OKBITyIIBLTApHI
MeH MaTepHuajjapibl 93ipJeyliiep ChIHBINTA Aa,
OllaH TBHIC JKepIIep/e A€ JKATTHIFyFa KapaMIpl IIbl-
Halbl aKaJIEMUSUTBIK THIHIAY MaTepUaTAaPbIH MYJIb-
ThwIbM TiTIMEH OalIaHBICTRIpAABI. 3epPTTCYIII:
«One factor in whether such materials are suitable
is their vocabulary demand: that is, the words they
use must be within the grasp of the target students»
(Liu, 2023: 4) — memn, MyHImail MaTepuaIIapIbIH
KapamJIbUIBIFbIH aHBIKTAUTBIH (QaKTopiapabiH Oipi
— OJapIBIH CO3MIK KOPBI: SFHM OJlap KOJIaHATHIH
ce3llep OKyLIbUIApIbl TYCIHYy MaKcaTbhlHa CoHKec
0ONyBl KEpeK eKeHAITiH ahTampl. JIeKCHMKaIbIK
TYPFBIIAH THIMKYPJIEJTi MaTepHUaiap OKYIIbLIAP IbIH
TYCiHyiHE Tepic ocep eTill KaHa KOWMaMbl, COHBI-
MEH Karap OoJapAbl OKyJaH allllakTatajbl. Tarsl
O0ip ¢axkTOop — TINAI OKBITyFa apHalFaH MaTepu-
anmap KeM JereH/e aKaJAeMUSIIBIK JIEKCUKAHBIH
HETI3T1 KejieMiH KaMTybl kepek (Wingrove, 2017).
Ce0ebi, MymbUIBM TUTI apKbBUIBI KACOCHIPIM
CO3MIIK KOPBIH, T'PaMMAaTHKAIBIK KYPBUIBIMIAPIBI
MeHrepeai. COHbIMEH KaTap, akaJeMHUSIIBIK THIHIAY
MaTepHalJIapbIHBIH  JKapaMJABUIBIFBIH  Oaramnay
Ke3iH/le JIeKCHUKANBIK TBHIFBI3NBIK TICH Coiley
KBUITAMJIBIFBIH €CKepy KaKeT, OWTKeHI Oy eKi
KOPCETKII 0ipre aKImapaTThIH CallachlH aHBIKTAHTbI.
CoHOpIKTaH Ja wIeTesl MyJbTQWIbMAEP TLTIHIH
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leTennik aHUMANUSUTBIK MYTETQHIBM TUTIHIH CTHIHCTHKAIBIK €PEKIIETIKTePi

aKaJIeMISUTBIK KOJIJIAHBIC OOJIFaHBI KOFaM YIIIiH Maii-
JTAJTBI, opi TOpOHMENey Kypasibl. OHIMHIH KOpPEpPMEHTE
KEHIT 93UIEpMEH Te3 TapallyblHFaHa ecKepMeil,
WITTBIK, TAHBIMABIK KYHIBUIBIKTAPBIH 1a apTThIPY
MaHBI3/IbI.

KopbIThIHABI

Kazak TiminiH Oaii, OCHIMOENTII €KEHI aHBIK
Oaiikanazapl. Kasipri royuiuBy 1 GUIbMICPIH ayaapy
Ke3iH/Ie TIIIiH )KaThIK OONyBI Ay TUTOPHSIHBIH ©3iHe
TaHBIC, COWJICHTIH TUTIHAC OOJNFaHBIHAH KOPiHEII.
Meicansl kem GUIBMIEpre KacaaFaH JyOJsDK
MOTIHACPIHAE TaHbIMal TONTAPIbIH, SHIIICPAIH
YTBIMIBI (hpa3asiapbl, XaubIK ay3bIHIA KYPIeH 9311
€3 OpaMAapbIH KEHINKep TiTiHAe XKHi Ke3AeCTipeMis.
Meicanpl  «Kajmail  KapalChiH?», «TYpiM 3bIH
06a?» neren ¢paszanap Disney xkeHinkepiepiHig
TUTIHIE KOJJIAHBIC TAYBIN, CTHIIBIIK PEHK Oeperi.
MynbpTdunpiMaepaiH canaibl 00TyBl, €H alIbIMEH,
apHAMBI CO3MIKTEPi TEPSH MEHTepIeH, TePEKKO3IiH
JICKCUKAJIBIK JKOHE CTHIIMCTHKAIBIK epexKerepiHe
MYKHSIT Haszap ayJapaTblH aFbUIMIBIH TiUT, Ka3ak
TIMIHAE JKETIK MaMaH ayJapMachIHBIH HOTHXKECI.
«Cour cebenTeH, MET eMAiK KHHOPIIEMIEPIi Ka3aK
TiAre ayAapaThlH MaMaHIap MOTIHJI ayJAHTOpPUSIFa
bIHFAiIall, op TYPJdi JHHTBHUCTHKAIBIK JKOHE
TEXHUKAJIBIK KUBIHABIKTAPJIIH AIJIBIH aTybl THICH
(Onkebaera, 2020: 2). JyOmspk — epekIne akTepItik
meOepilik TeH JaFiblHbl FaHAa €MeC, €H ajJibl-
MEH, aKTEpJIEPAiH ABIOBICTHIK HETI3iHE aiHaIaThIH
erKeH-TerKeHI aylapMaHbl Tanan eTeTiH oTe
KYpAeli opi KubIH mportecc. Canansl IyOIspKIaIFaH
MyJIbTUIBMIEP T — Ka3ak TiTiHIH TapaiyblHa,
TN YHpEHYIINIEPiH CO3JiK KOPBIH MOJaHTYyFa,

JIMHTBOMO/ICHH KYHIBUIBIKTHIH KeJleci ypraKka ama-
HaTTal KaJAbIPyFa MYMKIHIITT MOJ.

AHMMaLSIIBIK, MYJIBTQUIBMAEP Tini — Oy aHu-
Malusi apKbUTbl OKUFAJIAP/IBI HKETKI3y JKOHE IMOIIMSI-
Japapl OUTIIPY YIUiH KOJJaHBUIATHIH Oenrini Oip Tij.
OraH uaior, AbIOBICTBIK A dheKTTep, My3bIKa, BIPFAK,
AHUMAIHSUTBIK CTHIT JKOHE T. 0. CHSKTHI 9PTYPIIi dJie-
MEHTTEp Kipemi. AHUMAIMSIBIK MYJIbTOUIBMIED
TUTiHE TOH OenrijepmiH Oipi — OHBIH 3KCIpPECcCHUs
JKOHE KaparaibIM jKeTKi3y KaOiieTi. DMouusiap MeH
KeHinkepIep/1i »KaKkChIpaK KeTKi3y YIITiH aHUMAIIHSUTBIK,
KeHinkepaepal CTHIBICHAIPYTE JXOHE JKCHUIICTYIe
Oonaspl. By sxapKbIH JKoHE ecTe KalapJibIK OcitHenep
JKacayra MYMKIHIIK Oepeli. AHUMaVSUIBIK MYJIb-
TUIBEMIEP TUTIHIH TaFbl 0ip MaHBI3ABI ACITEKTICl — TH-
nepOoa XKoHE 93UI-KaJDKBIHIBI KoJiany. byn HakThI
oJleMJIe MyMKiH eMeC HeMece MYMKIH KOpiHICTep MEH
KeHinkepnepai xkacayra MyMKiHZIK Oepei.

CoHpali-ak ~ aHUMAIMSUTBIK, ~ MYJTBTQHIEMIED
T Oenrini Oip ayAauTopHsra HEMece KOHTEKCTKE
FaHa TYCIHIKTI OONAaTBIH OPTYPIl MOICHHU IKOHE
QJIEYMETTIK TaKbIPBINTapAbl KamMTuAbl. byn OHBI
OPTYPJIi MOZICHH JKOHE JKac TONTaphlHa Oeiimmene
anaTthelH Oipereil OainaHbIC KypasiblHA aiHaNIbBIpa-
bl JKanmel, aHUMAIUSUTBIK MYJIBTQIIBMACD T
— OyJ1 unesmapapl, KYHABUIBIKTAP.Ibl, 3MOLUSIIAP B
’KOHE OWBIH-CAYBIKTBI KETKI3YIH KyaTThl KYpalbl,
O] YHEMi JaMBbIll, KOPEepMEHAEPHiH e3repeTiH
KaKETTUTIKTepiHe Oeiimaerne .

Maxana Kasaxcman Pecnybauxacer Foinvim
JHcoHe dicogapul OLIM MuHucmpiiciniy «/leneetinix
napaouemanap 20iCHaAMAChL: OKbLIbIM MEH HCA3bl-
Iy ammbl cpaummulk scodacwl (NeAP14869424)
aAACHIHOA HCAPUATLAHODL.
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